Zmluva na dodanie tovaru a poskytnutie sluZby

vzatvorend medz zmluvnymi steanamd vzmysle §269 ods, 2 zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnllk v znenf neskordlch predpisov a zdkona & 343/2015 Z. z. o vetejnom
obstardvanf a 0 zmene a dopinent niektorych zdkonov v znenf neskordfch predpisov (d’alef

len

w2dkon o verejnom obstardvan“} na dodanie pristrofov infiiznef techniky vrdrane

poskytnutia zdruiného servisu (d'alef len ,,Zmluva*)

21

22

11

Clanok 1.
Zmluvné steany
Objednivatel: Fakultna nemocnica Trencin
Sidlo: Legionirska 28, 911 71 Trenéin

Zastipeny — rada riaditefov:  Ing. Maridn Juruf, generilny riadite!
JUDE. Marek Sedik, ekonomicky taditel
MUDr. Stanislav Pastva, medicinsky riaditel’

Registricia: Zriad'ovacia listina vydand MZ SR ¢.1970/1991-A/VII-1 zo dfia
14.06.1991

Bankové spojenie: Stitna pokladnica

IBAN: SIK23 8180 0000 0070 0028 0438

1CO: 00 610 470

1IC DPH: SK2021254631

B-mail: riaditel@fntn.sk

{dalej Ien "objednivatel™)

a

Dodivatel: Unotech spol. s r.o.

Sidlo: Zlatovskd 2211, 911 01 Trendin

Zastapeny: Ing, Peter Havier, konatel

Bankové spojenie:

IBAN:

1¢0: 314 24 562

DIC: 2020384322

IC DPH: $K2020384322

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sitdu Trencin, Odd.: Sro, V1. &: 1564/R
(dalej len "dodévatel")

(dodivatel’ a objedndvatel d'alej aj ako ,,zmluvné strany™)

Clénok II.
Predmet plnenia Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zdvizok dodivatel'a dodat’ objednavatelovi pristroje infitznej techniky
(dalej len ,,tovar* alebo ,,IT, alebo ,,IT pristro]*), ktorého presnd Specifikicia je uvedend v Prilohe
¢ 1 tejto Zmluvy a zdviizok objednévatela za riadne dodany tovar zaplatit’ dodévatel'ovi cenu, a to
vietko za podmienck stanovenych v tejto Zmluve,

Predmetom tejto Zmluvy je aj zdvizok dodivatela poskytovat’ slufby na nim dodanych IT
pocas zarucnej doby. BliZsia Specifikicia sluieb poskytovanjch dodivatel'om v rimei ziruénej
doby je uvedena v Prilohe ¢, 2 tejto Zmluvy. Dodédvatel’ sa zaviizuje, Ze po celit dobu platnosti
tejto Zmluvy a takisto aj po skonceni jej platnosti aZ do uplynutia zérudnej doby na nim
dodanych IT zabezpedi pre objedndvatela poskytovanie aj dalsich servisnjch slufieb, ktoré
nie s zahrnuté vsluzbich poskytovanych vrimc zéruénej doby (nmapr. opravy IT
spdsobenjch neodbornou obsluhou), a to vidy odplatne na zéklade osobitnej objednavky
dorucenej od objedndvatel'a, alebo na ziklade osobitne uzatvorenej zmluvy., Podmienky
poskytovania d'aldich servisnjch éinnostf nezahtnutych v sluZbich poskytovanych v rimd
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ziruénej doby budl dohodnuté v objednavke alebo osobitnej zmluve.

Stcast'ou zavizku doddvatela podla tejto Zmluvy sa aj dalfie sluzby spojené s dodanim

tovary, t..

zabezpecenie dopravy, vyloZenie vmieste plhenin a kompletizicie tovaru,

zaskolenie zdravotnickeho personilu objednivatela s pouditim IT. SGéastou zivizku
dodivatela je zirovest poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a bezchybné
pouzitie predmetu plnenia na stanoveny Gcel, a to pajmi, no nie len vyluéne nivod na pouZitie
tovaru v slovenskom jazyku.

Clénok 1,
Zikladné podmienky platné pre predmet plnenia Zmluvy

I. &) Predmet Zmluvy na dodanie tovanx:

®
(&5

(i)

P1i dodani tovaru sa na objedndvatel'a primerane aplikujdi ustanoveniz kiipnej zmluvy
o kupujicom a na dodivatel'a ustanovenia kiipnej zmluvy o predavajicom.
Dodavatel sa zaviizuje dodat’ objednivatelovi tovar podPa podmienok
dohodnutjch v Zmluve a previest’ na neho vlastnicke privo k tomuto tovaru
a objedndvatel sa zaviizuje spésobom dohodnutym v tejto Zmluve spolupdsobit’,
dohodnuty tovar prevziat’ a zaplatit® dedivatel'ovi cenu v dohodnutej vyske.
Dodavatel sa zavizuje, Ze objedndvatel'ovi doda tovar:

7 v dohodnutom mnoZstve 2 v stlade so Specifikiciou podfa Prilohy £ 1 tejto
Zluvy alebo pokial’ to vyplyva z osobitnjch predpisov (napt. technickjch
norem) alebo v akosti uvidzanej virobcom, inak v obvyklej akosti,

¥ s vyznadenfmi Gdajmi o vyrobeovi a tovare, a to v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi,

¥ v riednom obale, pri¢om tovar bude tiadne uspdsobeny na prepravu, a tento
bude ndsledne u objedndvatel'a inftalovany, kompletizovany a uvedeny do
prevadzky,

& vykoni za$kolenie zdravomickeho persondlu na dodany tovar v mieste plnenia.

b) Predmet Zmluvy na poskytutie sluZieb:

@

(i)

Pri poskytovani sluZieb sa na objednivatela primerane aplikujd vstanovenia
zmluvy o diclo o objedndvatelovi a na doddvatefa ustanovenia zmluvy o dielo
o zhotovitel'ovi diela,

Dodivatel nesic zodpovednost’ za to, %e sluZby podla tejto Zmluvy budi
poskytované v najvysse] dostupnej kvalite tak, aby vyhovovali potrebim
objednivatela. Shazby budd poskytované s nileZitou odbormou starostlivost'ou a
prostrednictvom osdb, ktoré maji potrebnil kealifikdcin a skisenosti nevyhnutné
na plnenie svojich povinnost v zmysle tejto Zmluvy.

II. Doba dodania a miesto dodaniz

®

@
(i)

(@)

&)
(1)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze IT $pecifikovane v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy doddvate!
dodi objednavatelovi v terrnine do 60 kalendirnych dni odo diia nadobudnutia
icinnosti tejto Zmluvy.

Doba poskytnutia sluZieb podla tejto Zmluvy je stanovena v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
Dodavatel’ upovedomi objedndvatela o ¢ase dodania tovaru aspoil 1 pracovny deit
vopred tak, aby objednavatel mohol poskytnit’ potrebmi sticinnost’,

Objednivatel’ za ticelom prevzatia zabezpedi v mieste dodania tovaru pristup pre
osoby poverené dodivatelom na éas nevyhnutne potrebny na vyloZenie,
kompletizdciu a inftaldciu tovaru,

Miestom dodania tovaru na \dely tejto Zmluvy je Fakultnd nemocnica Trenéin,
Legiondrska 28, 911 71 Trenc¢in.

Povinnost’ dodavatel'a dodat’ objednivatelovi tovar je splnena tjm, Ze dodivatel
tovar riadne a vias dodd na miesto dodanis, zabezpedi inStaliciu tovaru na mieste
dodaniz, odskisa a uvedie tovar do prevadzky, predlozi prislusni dokumenticiuk IT,
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(vil)

(viid)

)

ato: nivod na obsluhu v slovenskom jazyku, zaruény list, vypracuje a prediozi
preberact  protokol/inStalaény protokol a zadkoli zdravotnicky persondl
objednivatefa s pouZitim vietkjch modalit IT vmieste dodania, priCom po
zaskoleni vystavi mennj zoznam zaSkoleného personile objednivatela
a objednivatefovi umosni s tovarom nakladat’ (t. j. tovar prevziat) v dohodnutom
mieste dodania. Povinnost’ doddvatel'a poskytnii’ sluzby (vykonat’ dielo), je splnena
tym, Ze umozni objednavatefovi nakiadat’ s predmetom diela rindne vykonanjm
v dohodnutom mieste dodania.

Objednavatel sa zavizuje prevziat’ tovar alebo prijat’ sluiby (dielo)
v dohodnutom mieste dodania podPa dalej uvedeného élinku I tohto bodu.

V pripade prekaZok spocivajiicich vo vy$Sej modi, tak ako je tito definovand v clanku
V1. tejto Zmluvy, keoré dodivatefovi brinia v splnen{ jeho povinnost dodat’ tovar
alebo poskymir’ sluzby objednivatelovi v dojednanej dobe, predizuje sa lehota na
dodanie tovaru alebo poskytnutia sluzby o dobu trvania tjchto prekiZok. Dodavatel
sa zavizuje, Ze vanik a predpokladand dobu trvania prekazok podla prvej vety
pisomne oznimi bez zbytoéného odkladu objedndvatelovi.

Dopravu tovara na miesto dodania zabezpeduje dodivatef na viastné ndklady tak,
aby bola zabezpedeni dostatoéni ochrana pred jcho pofkodenim alebo
znehodnotenim.,

1. Prevzatie tovaru a prijatie sluZieb (zesp. diela na zaklade nich zhotoveného)

O

()

(i)

@)

Pri prevzati tovaru alebo prijati sluzieb (diela) na zmluvne dojednanom mieste
dodania je objedndvatel’ povinny dodany tovar alebo dielo prezriet’ a poskytnuté
sluZby preverit’,

Prevzatie dodaného tovaru alebo sluZieb (diela) je objednavatel povinny
dodivatelovi pisomne potvrdit’ na dodacom liste. Jedna kdpia dodacieho Listu
ostiva objedndvatelovi. V pripade uplatnenia oprivaencj vihrady objednivatel’s pri
dodani tovam alebo poskytnuti sluzby (dicla) ostiva tovar alcbo diclo vo vlastnictve
dodivatela 2% do doby, kym dodivatel neodstrini prekiZku, ktord bredni
objednavatel'ovi riadne tovat alebo sluzby (dielo) prevziat’,

Nebezpefenstvo Skody na tovate alebo diele prechadza na objednavatela vzdy
v Case, ked prevezme tovar alebo diclo vzmysle a sposobom uvedenym
v predchadzajicom odseku, alebo ak tak neurobi vdéas, potom v case, ked mu
dodivatel umoZn{ nakladat’ s tovarom alebo diclotmn a objednavatel’ porusi zmlavu
tjm, Ze tovar alebo dielo bez uvedenia dévodu neprevezme.

Vlastnicke privo k tovaru nadobida objednavatel’ prevzatim tovaru. V pripade, ak
v désledku poskytovania sluZieb podl'a tejto Zmluvy ddjde k vytvoreniu diela,
vzniki objednivatelovi vlastnicke privo k takémuto dieln momentom prevzatia
tohto diela,

IV. Zodpovednost’ za vady a zituka za akost’

®

()

(i)

(i)
&)

Dodivatel' zodpoveda za to, Ze tovar je dodany podl'a podmienok tejto Zmluvy,
v stlade s jeho predloZenou ponukou vo verejnom obstarivani a podia platnych
pravaych predpisov.

Dodavatel’ zodpovedi za vady, ktoré ma dodany tovar alebo za poskytnuté
sluzby v okamihu, ked prechidza nebezpecenstvo skody na tovare alebo na diele
vzniknutom poskytnutim sluZieb na objednfvatel'a a za vady tovaru alebo za vady
diela, ktoré sa vyskymi po prevzat dohodnutého tovaru alebo diela v ziruénej dobe.
Dodivatel’ preberd zdviizok zo zdruky tovaru alebo diela vzniknutého poskytmutim
sluzieb, priom dffka zéruénej doby je stanoveni na 60 mesiacov; ziruéni doba
zaéne plynit’ odo diia dodania tovaru objedndvatelovi alebo prevzatia diela
objedndvatel'om uvedeného v dodacom liste,

Priva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskymid vzdménej dobe musf
objedndvatel’ uplatnit’ u dodéivatela bezodkladne v zérucnej dobe, inak zaniknd,
Objednivatel’ je povinny vady tovatu alebo vady diela bez zbytoéného odkladu po ich
zisten{ oznimit® dodivatefovi pisomne na e-mailovi adresu:

V oznimeni o vadich predmetn dodania mus{ objednévatel kazdd jednotlivi vadu
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specifikovat’ (opisat’ a uviest, ako sa prejavuje).

(v)) Dodavatel sa zavizuje, Ze vybavi oprivneni reklamdciu objedndvatela
(odstrini vadu reklamovani v zdruénej dobe riadne a dohodnutfm spdsobom)
bez zbytoéného odkladu bezplatnou opravou alebo hezplatne vymeni vadné zariadenia
za iné so zhodnymi alebo objektivne lepdimi technickymi a ulivatelskymi
vlastnost’ami, najneskor viak do terminu odstranenia vady (doba opravy) uvedeného
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy, pri dodrfani terminu nédstapu na servisny zdsah (reakénd
doba) uvedeného v Prilohe & 2 tejto Zmluvy, inak je objedndvatel oprivneny
uctovat’ dodivatel'ovi zmluvni pokutu uvedend v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V. Licencia

()  Vprpade ak je ptedmetom tejto Zmluvy dodanie softvéru alebo pri poskytovani
sluZich podla tejto Zmhuvy dbjde k vytvoreniu diela, ktoré moZe byt predmetom
priv duSevného vlastnictva platf, Ze dodavatel diom podpisu dodacicho listu
objedndvatelovi udeluje nevyhradnd licenciu na jeho pouzitie, v neobmedzenom
rozsahu, na cel dobu trvania majetkovich priv autora a na uéel, na ktory bol
softvér alebo dielo vytverené. Dodéivatel sithlasi, aby objedndvatel’ ndelil sublicenciu
tretim osobim na pouZitie softvéru alebo diela rovnakym sposobom, v rovnakom
rozsahu, na rovnaky ¢as aza rovnakych podmienok, ako je licencia udelend na
ziklade tejto Zmluvy objedndvatel'ovi. Licencia sa udel'vje odplatne, pti¢om odmena
za jej poskytutie ako aj odmena za udelente sohlasu na udelenie sublicendie je u
zabrnuti v cene dohodnutej v clanku IV. tejto Zmluvy. Udelena licencia a privo
udeli’ sublicenciu nebudi skoncenim platnostt tejto Zmluvy dotknuté. VyiSie
uvedené ustanovenie sa nevztahuje na Standardny softvée tretich stran (OEM,
krabicovy, predinstalovany na tovare). Pre Standardny softvér tretich strin platia
licenéné podmienky virobeu softvéru.

V1 Stdinnost’

M Objednivatel’ sa zavizuje v rozsahu nevyhnutnom pre riadne a véasné splnenie
predmetu tejto Zmluvy poskytnit’ dodivatefovi na jeho Ziadost’ nevyhautnG
sadinnost’ v ¢ase a sposobom poZadovanym dodivatelom. O dobu omeskania
objedndvatel'a s poskytnutim nevyhnutnej sicinnosti sa predliuje cas pre splnenie
predmetu ploenia, resp. ¢as dodanta tovaru alebo poskytnutia sluzby.

Clanok IV,
Cena a platobné podmienky

Objednivatel neposkytne doddvatelovi preddavok ani zilohu na predmet plnenia podPa tejto
Zmluvy.

Cena IT pristroja/ov, ktory/é je/si predmetom tejto Zmluvy je stanoveni dohodou zmluvnjch
stran v zmysle zikona NR SR ¢. 18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskor$ich predpisov, vyhlisky MF
SR & 87/1996 Z.z., ktorou sa vykoniva zikon NR SR & 18/1996 Z.z. o cenich v zneni neskorsich
predpisov, a aktudlnym Cenovim opatrenim MZ SR, ktorym sa stanovuje rozsah regulicie cien
v oblast zdravotnictva, v prpade ak je to relevantné. Presnd vyska ceny je Specifikovand v Prilohe &
1 tejto Zmluvy, Takto stanovend cena uvedend v Prilohe & 1 tejto Zmluvy sa povaZuje za cenu
maximdlnu a konecnd.

V cene IT pristroja/ov uvedenej/ych v Prilohe € 1. tejto Zmluvy si uz zahenuté najmi vetky
colné a dafiové poplatky, komplexné zabezpelenie sluzieb podas ziruénej doby v zmysle
Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, vritane dopravy do miesta dodania podl'a tejto Zmluvy a vratane
sivisiacej inftalicie, kompletizicie a uvedenia tovaru do previdezky, vritane zadkolenia
zdravotnickeho personilu objedndvatel'a. Dalej je v cene zahrnuté vyhotovenic a poskytnutie
uzfvatel'skej dokumenticie,. Ak nie je stanovené inak, v dohodnutej cene nie je zahrnutd privoym
predpisom stanovend dafl z pridanej hodnoty - tj. k fakturovanym cendm za dodany IT pristroj
bude uplatnend DPH vzmysle platnfch privaych predpisov Slovenskej republiky v case
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5.2

5.3

54

5.5

5.6

uskutoénenia plnenia.

Objednivatef zaplatl cenu za dodanj tovar, v ktotej je uZ zahtnuti aj cena za shuzby
poskytované poéas zituénej doby podfa prilohy €. 2 tejto Zmluvy na ziklade faktiry
vystavenej dodivatelom. Dodivatelovi vznikd ndrok na zaplatenie ceny riadnym dodanim
tovarn objednévatelovi do dohodnutého miesta dedania v dohodnutom mnoZstve a kvalite,
potvrdenim dodacicho listu objednivatefom a doruenim faktiry za predmetné plnenic
objednivatePovi. Doddvatel je oprivneny vystavit' fakriru na zaplatenie ceny az po dodani
tovaru a podpisani dodacieho listu preukazujiiceho komplexnti doddvku, inftaldciu, uvedenie
tovaru do previdzky bez akychkolvek nedorobkov alebo vid a zadkolenie zdravotnickeho
persondlu objedndvatel'a s obsluhou tovaru.

Faktira musi mat’ nile¥itosti dafiového dokladu v siilade so zdkonom &, 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v znen{ neskoriich predpisov a musi obsahovat® ¢islo tejto Zmluvy.

Splatnost’ faktiry vystavene] na ziklade tejto Zmluvy je 60 kalendirnych dni odo dfa
doruéenia formdlne a vecne spravnej faktiry objednivatelovi. Objednivatel vykond dhradu
faktiry bezhotovostnjm prevodom na ufet dodivatela. Za deii splnenia zdviizku
objednévatel'a sa pova3uje defi pripisania ceny na ucet dodivatela.

Dodivatel je povinny k faktire priloZit’ képiu dodacieho listu ako jej povinnd ptilohu, okrem
ptipadov, kedy je faktira doruéend zdroven s dodacim listom.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ nileZitosti alebo prilohy podia bodov 4.5, 4.6 2 4.7
tohto &inku, alebo ak bude faknira vykazovat’ iné vecné alebo formilne nedostatky, je
objednivatel’ oprivaeny vritit’ ju dodévatePovi na opravu alebo doplnenie. V takom pripade
novi lehota splatnosti zadne plyniit’ dfiom dorucenia opravenej alebo doplnenej faktiry
objednavatelovi.

Clinok V.

Zmluvné sankceie a d’al¥ie dojednania

V pripade omeskania dodédvatel'a s terminom dodania tovaru uvedenym alebo dohodnutym v zmysle
tejto Zmluvy, je objedndvatel’ oprivneny ictovat’ dodavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske 0,1 %
z ceny tovara bez DPH, s ktotfm je dodivatel' v omeskani, a to za kady defi omeSkania, maximailne
viak do viky 100 % z ceny tovar bez DPH uvedenej v Prilohe & 1 tejto Zmluvy,

V pripade omeskania dodavatefa s terminmi plaenia sluZieb pocas ziruénej doby podla Prilohy €. 2
tejto Zmluvy, je objedndvatel oprdvneny Gctovat’ doddvatelovi zmluvnl pokutu vo vyske a za
podmienok podia Prlohy & 2 tejto Zmluvy, maximalne viak do vySky 100% z ceny tovaru bez DPH
uvedenej v Prlohe & 1 tejto Zmluve.

V pripade, ak dodivatel’ nedodrzi parameter minimalnej dostupnosti prevadzky IT pristroja uvedeny
v Prilohe & 2 tejto Zmluvy, vzniki objednivatefovi nirok na nihradu Skody a vilého prijmu, ktoxé
budd vypoditané spdsobom uvedenym v Prdlohe & 2 tejto Zmluvy, s ¢im obidve zmluvné strany
vislovne sthlasia, prifom takto vypotitani vyska nihrady Skody a uilého prijmu je jedinym narokom,
ktory objedndvatefovi vznikne v suvislosti snedodrZanim parametra minimalnej dostupnosti
previdzky IT pristroja s vinimkou naroku objedndvatel'a na odstipenie od tejto Zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje dodévatela povinnosti dodat’ prisluiné omeSkané plnenie
v zmysle tejto Zmluvy.

V pripade omeskania s plnenim pefiaZného zavizku podla tejto Zmluvy je veritel opravneny
fakturovat® diénikovi trok z omeskania v zmysle platnjch privnych predpisov.

Rozhodnutie poZadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty alebo tGroku z omeSkania oznimi oprivnena
zmluvnai sttana dorudenim penalizaénej fakticy druhej zmluvaej strane. Splatnost” penalizacnej fakticy
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6.2
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6.4

je 30 dni odo dfia jej doruéenia druhej zmluvnej strane,

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok zmluvnej strany na nihradu Skody
spbsobenej porufenim zmluvnych povinnosti. Oprivnend zmluvna strana mi ndrok na nahradu
§kody v rozsahu presabujiicom zmluvai pokutu.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze si budil poskytovat’ potrebnit siéinnost’ pri plneni zavizkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy a navzijom si budd oznamovat’ vietky okolnost a informécie, ktoré

maji alebo méZu mat’ vplyv na plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Dodavatel sa zaviizuje, Ze bude s objednivatelom po uzatvoren tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu
rokovat’ o vietkjch otizkach, ktoré by mohli negativnie ovplyvnit’ proces dodania dohodnutého tovaru
alebo proces poskytovania shuzieb podla tejto Zmluvy a 2e mu bude oznamovat’ vietky okolnosti,
ktoré by mohli ohrozit” dohodnuty termin pre dodanie tovaru v zmysle tejto Zmluvy.

Dodévatel vyhlasuje, Ze je partnerom verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2 zikona €. 315/2016
Z.z. o registri parmerov verejného scktota a o zmenc a doplaeni niektorych zikonov (d'alej len
»ZORPVS™), a je sifasne zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len , repister”),
ktorého spravcom a previdzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky.
Dodavatel’ tiez vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude plnit’ predmet plnenia tejto Zmluvy prostrednictvom
subdodivatelov, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra v zmysle ZoRPVS, Ze tito budd
v éase uzavretia tejto Zmluvy alebo v ¢ase pouZitia takéhoto subdodivatela v registr zapisani,
V pripade, ak pocas platnost tejto Zmluvy dojde k privoplatnému vimazu subdodivatefa z registra,
je doddvatel povinny okamZite ukonéit’ plnenie tejto Zmluvy prostrednictvom takéhoto
subdodéivatel’a.

Dodivatel' je oprivneny plnit’ ptedmet plnenia tejto Zmluvy prostrednictvom subdodivatel'ov, tfm
viak nie je dotknutd zodpovednost’ dodivatela za plnenie predmetu tejto Zmluvy, Udaje o vietkgch
zndmych subdodivatel'och v éase uzatvorenie tejto Zmluvy uvadza doddvatel v Prilohe & 4 tejto
Zmluvy. Zirovefi sa dodivatel s objedndvatelom dohodli, Ze dodivatel vZdy do 15 dni po skonéeni
kazdého Stvrtroka platnosti tejto Zmluvy zaktualizuje a zasle objedndvatel'ovi zoznam svojich
subdoddvatelov uvedeny v Prilobe ¢ 4 tejto Zmluvy, pricom tito aktualizacin vykond ku diu
vyhotovenia tohto zoznamu a v §truktire uvedenej v Prilohe & + Zmluvy. Ak dodévatel v uvedenom
termine aktualiziciu nezasle objedndvatelovi, md sa za to, Ze zoznam subdodivatelov sa oproti
poslednej verzii zoznamu nijako nezmenil. Zmluvné strany sa siéasne dohodli, Ze v pripade ak
u dodivatela dojde k zmene subdodivatela pocas plynutia Stvrt'roka platnosti tejto Zmluvy, je
dodivatel opravaeny noveho subdodivatel'a ozndmit’ objednivatel'ovi aj mimo aktualizacie v zmysle
tohto odseku a uvedené je povaZované za riadne oznamenice nového subdodivatel'a,

Clinole VI.
Zodpovednos? za gkodu

KaZda zmluvna strana zodpovedi za priamu §kodu spdsobeni druhej zmluvne] strane v sivislosti
s plnenim tejto Zmluvy, ak tito Zmluva nestanovuje inak,

Vzniknutd $koda bude poskodenej zmluvnej strane ubradend za predpokladu tiadneho preukazania
jej vzniku, vysky, porudenia zmluvnej povinnosti a pri¢innej sivislosti medzi tjmto porusenim a
vznikom Skody, ak navratenie veci do povodného stavu nie je moZné.

Ziadna zmluvnd strana nebude zodpovednd druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omedkanie
s plnenim svojich zmluvnfch zivizkov, ak takéto neplnenie bude vychidza?® celkom alebo
¢iastoéne z okolnosti vyludujlicich zodpovednost’; uvedené sa vztahuje aj na zmluvné pokuty,
ktoré v pripade okolnosti vyluéujicich zodpovednost® nebudi Ziadnou zo zmluvnych stin
uplatfiované.

Na 1icely tejto Zmluvy sz za okolnosti vyluéujiice zodpovednost’ povazujii okolnosti, ktoré nie s
zavislé od vole zmluvnych strin a ani tch nemodZzu zmluvné strany ovplyvnit’ ako napr. Strajk,
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6.5

6.6

6.7

6.8

i1

73

1.4

7.5

epidémia, poZiar, prirodni katastrofa, mobilizicia, vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo
produktov objektivae potrebnych pre poskytovanie predmetu plnenia, nezavinend regulécia odbern
clektrickej energie. Za vy$§iu moc s povaZované okolnosti vyluujiice zodpovednost’ v zmysle
ustanovenia § 374 Obchodného zikonnika.

Udinky vyluéujiice zodpovednost st obmedzené na dobu, pokial’ trvi prekizka, s ktorou sit Giéinky
spojené. Ustanovenie bodu 6.3 sa uplatni za predpoklady, Ze druhd zmluvnd strana bola pfsomne
podla bodu 6.6 oboznimend o tjchto okolnostiach a predpoldadanej dobe ich trvania postihnutou
zmluvnou stranow, ako ndhle sa o ich vyskyte dozvedela.

V pripade, ak nastant prekiZky vySiej modi, je zmluvnd strana, ktorej sa prekdZka tjka, povinni
bezodkladne informovat’ druhti zmluvni stranu o povahe, zadiatkn a konci udalosti vy3Sej modi,
ktord jej brini v plneni povinnosti podla tejto Zmluvy.

Ak sa plnenie tejto Zmluvy stane nemoznym z dévodu vysiej moci na dobu dihdiu ako 45 dni,
zmluvnd strana, ktord sa bude chciet’ odvolat’ na vy$§in moc, pisomne poZziada druhi zmluvnd stranu
o tipravu Zmluvy vo vzfahu k predmetu, cene a éasu plnenia. Ak nedéjde k dohode, mé ktorikoPvek
zmluvnd strana privo odstipit’ od tejto Zmluvy. Ucinky odstiipenia nastand dfiom dorucenia
pisomného oznimenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

Ziadna zmluvnd strana nebude zodpovednd druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenfm svojich zmluvnych zdviizkov, ak takéto omeSkanie alebo neplnenie bude spdsobené
v désledku neposkytnutia alebo oneskoteného poskytnutia sicinnosti druhej zmluvnej stany.

Clénolc VIL
Doba platniosti Zmluvy

T4to Zmluva sa uzatvira na dobu uréitd, a to do doby riadneho dodania tovaru a uplynutia zirunej
doby na predmet plnenia Zmluvy.

Tito Zmluva nadobida platnost’ diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a Gcinnost’ diom
nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv Usadu vlidy Slovenskej republiky
(dalej len ,,repister™). Povinnost® zvetejnit’ tito Zmluvu v registti md objedndvatel, ktory sa tak
zavizuje vykonat® bezodkladne po nadobudnuti plamosti tejto Zmluvy, pricom o zverejneni tejto
Zmluvy v registri zasle objednivatel’ dodivatel'ovi pisomné potvrdenie a to do troch dni odo dia
zverejnenie tejto Zmluvy v registri,

Zmluvné strany sG nzrozumené s tjm, Ze tito Zmluva sa povaZuje za povinne zverejfiovani zmiuvu
v zmysle § 5a zikona & 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informdciim v znenf neskorsich
predpisov. Ziroveri zmluvné strany sablasia s tym, Ze objednévatel, zverejni cely obsah tejto Zmluvy
v registri a to v rozsahu a Struktire, ktord je dand nariadenim vlidy SR & 498/2011 Z.z. ktorjm sa
ustanovujii podrobnosti o zverejiiovan{ zmliv v Centrilnom registri zmliv a nileZitosti informédcie
o uzatvoreni zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doddvatel nie je oprivneny postipit’ akékolvek svoje pohladavky voci
objednivatel'ovi podFa § 524 Obéianskeho zakonnika plynice 2 tejto Zmluvy alebo sivisiace s touto
Zmluvou na tret subjekt bez predchidzajiceho pisomného sithlasu objednivatela, Privoy tikon na
ziklade ktorého dodivatel’ postilpi svoje pohPadivky bez predehadzajiiceho sihlasu objednivatela
na tretiv osobu je podla ustanovenia § 39 Obdianskeho zidkonnika neplatny. Akykol'vek sthlas
objednivatela s postipenim pohladivok je platny iba v ptipade, ak nai bol udeleny predchadzajtci
pisomny sihlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky.

Ukonéenim platnosti tejto Zmluvy z dévodu uplynutia doby jej platnosti, nie st dotknuté niroky na
dhradu spbsobenej §kody, niraky na zmluwné, resp. zdkonné sankcie a viroky, ktoré boli uplatenené
pofas jej platnosti alebo ktoré sa tfkajii porusenia povinnosti zmluvnej strany ku ktorej doslo pocas
platnosti tejto Zmluvy.

716



8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Cidnok VIIL
Ukonéenie platnosti Zmluvy a Ghrada stivisiacich ndkladov

Od tejto Zmluvy moZno v pripade podstatného porusenia pisomne odsnipit’ iba v pripadoch
uvedengch v zdkone alebo v tomto élinku Zmluvy a podla podmienok uvedenjch v tomto dlinku
Zinluvy,

Za podstatné porufenie Zmluvy zo strany dodavatela s privom na odstipenie od Zmluvy
objednavatelom sz povaZuje:

3)

b)

9

d)

omeskanie dodivatefa s dodanim a initaliciou tovarn podfa tejto Zmluvy o viac ake 15
kalendirnych dni, prifom toto omeskania nespdsobil ani len Ciastodne objednéivatel
neposkytnutim nevyhnutnej sGcinnost,

preukiizatelné a zavinené dodanic tovaru v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve,

neposkytnutie slufieb za podmienok dohodnutych v tejto Zmiuve alebo poskytnutie shuzieh
v rozpore so zmluvne dohodnutymi podmienkami v tejto Zmluve, a nezjednanie nipravy ani
v dodatodne poskytnutej lehote nie kratSej ako 10 kalend4rnych dni odo daa dorucenia
pisomnej vyzvy od objednivatel’a,

nesplnenie terminov poskytnutia sluZieb podl'a Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy 2 nezjednanie nipravy
ani v dodatoéne poskytnutej lehote nie kratdej ako 10 kalendirnych dni odo diia dorucenia
pisomne] vyzvy od objednivatela,

pripad, kedy doddvatel’ oznimi objednévatel'ovi, Ze nie je z objektivaych alebo subjektivnych
dévodov schopny plnif’ predmet Zmluvy,

ak ddjde k vymazu doddvatel'a, ako partnera verejného sekrora, z registra podas platnosti tejto
Zmluvy. Objedndvatel’ mi privo odstipit’ od Zmluvy dfiom pravoplatosti o vimaze podl'a §
12 2 pokute z dovedov podla § 13 ods. 2 ZoRPVS,

ak je dodivatel, ako partner verejného sektora, viac ako 30 dni v omeSkani so splnenim
povinnosti podl'a § 10 ods. 2 tetej vety ZoRPVS,

ak pocas platnosti tejto Zmluvy pouZije dodivatel subdodivatel'a nezapisaného v repistri, hoc
takyto subdodivatel mal byt’ vzmysle ZoRPVS zapisanj v registri, prpadne ak bol
subdodivatel pocas plnenia predmetu tejto Zmluvy vymazany z registra a dodavatel ho nadalej
pouzfval na plnenie predmetu tejto Zmluvy ako svojho subdodivatela,

pri dosiahnuti parametra dostupnosti previdzky tovam pod 90 % v zmysle Prilohy €. 2 tejto
Zmluvy,

ak dodivatel ako privnickd osoba bol privoplatne odsidenf za trestny cin spachany
v suvislosti s verejn¥m obstardvanim alebo so Ziadostou o pomec a podporu poskytovand
z fondov Eurdpskej tinie podl'a osobitného predpisu alebo o iné plnenie z fondov Eurdpskej
tinie, s ich poskytovanim alebo vyuZivanim,

Za podstatné porufenie Zmluvy zo strany objednivatela s privom na odstipenie od Zmluvy
dodéivatefom sa povaZuje:

2)

b)

omedkanie objednivatela so zaplatenim ceny oprivnenc faktutovanej dodavatelom podla
tejto Zmluvy o viac ako 20 dni, a nezjednanie napravy ani na ziklade dodatodne poskytnutef lehoty
nie kratdej ako 10 kalendérnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na zaplatenie,
neposkytnutie nevyhnutnej sitinnosti zo strany objedndvatel'a, bez ktorej nie je mozné pokracovat’
v dodivke tovaru alebo poskytovani sluzieb podPa tejto Zmluvy a nezjednanie nipravy ani na
ziklade dodatoéne poskymutej lehoty nie kratSej ako 15 pracovaych dni odo diz domcenia
pisomnej vyzvy na zjednanie ndpravy.

Privne Géinky odstipenia od tejto Zmluvy nastivaji diiom dorucenia pisomného oznimenia o
odstipeni druhej zmluvnej strane.

Qdstipenie od tejto Zmiuvy musi mat’ pisomnil formu, musi byt dorucené druhej zmluvnej
strane a musi v fiom byt uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné,

8Me



8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

9.1

9.2

Povinnost' dorudi’ odstipenie od tejto Zmluvy podfa tohto dlinku sa povazuje
v konkrétnom pripade za splnend diom prevzatia odstipenia od tejto Zmluvy druhou
zmluvnou steanou alebo odmietnutim prevzatia odstipenia od Zmluvy drshou zmluvnoun
stranou. Ak sa v pripade dorucovania prostrednictvom postového podnila vrati postovd zasielka
s odstdpenim od tejto Zmluvy ako nedoruéena alebo nedoruditelnd, povaZuje sa za dorucent
dfiom, v ktorom poitovy podnik vykonal jej dorucovanie (usiloval sa o dorucenie v mieste
uvedenom na obilke predmetnej zisielky). Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre dorucovanic
objednavatel'ovi je rozhodnd adresa, ktord je ako jeho sidlo uvedend v Clanku L tejto Zmluvy a pre
dorudovanie dodévatePovi adresa zapisani ako jeho sidlo v obchodnom registri, a ak nema svoje
sidlo, adresa zapisani ako jeho miesto podnikania v Zivnostenskom registri.

Ustanoveniami bodu 8.6 tohto élinku Zmluvy o doruéovani sa bude spravovat’ aj doruéovanie
ostatnjch pisomnost! medzi stranami (napr. faktry, upomienky, vizvy a pod), ak to nie je v
rozpore s kopentnymi ustanoveniami vieobecne - zéviiznych predpisov alebo ustanoveniami tejto
Zmiluvy.

Pri odstipeni od tejto Zmluvy predtjm ako objednivatel zaplati doddvatefovi cenu, budd
zmluvné strany povinné vriti? plnenia poskytnuté im pred odshipenim od Zmluvy druhou
zmluvnon stranou a budd oprivnené Ziadat vritenie plneni poskytnutych pred odstipenim od
tejto Zmhuvy druhej zmluvnej strane, ak k takémuto plneniu doglo, pricom niklady na vrétenie takto
poskytnutého plnenia zndSa ti strana, ktori porufila tito Zmluvu atoto poruSenie viedlo
k odstiipeniu od tejto Zmluvy.

Pri odstiipent od tejto Zmluvy po tom, ako objedndvatcl zaplatil dodévatelovi celd cenu, nebudi
zmluvné strany povinné vritit’ si plnenia poskytnuté im pred odstipenim od tejto Zmluvy
druhou zmluvnou stranou 2 nebudd oprivnené Ziadat® vritenie ploeni poskytnutych pred
odstipenim od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strany s vinimkou vritenia casti ceny, ktord
predstavuje cenu za sluZby v timci zdruéného servisu podPa Prilohy ¢ 2 tejto Zmluvy, za obdobie
odo dfiz nasledujiiceho po dni deméenia odstipenia od tejto Zmluvy do diia uplynutia zarucnej
doby. Pre iiéely vipoctu vritenia asti ceny za shuzby zamcného servisu podia prechidzajiice] vety
sa zmluvné strany dohodli, Ze roénd cena sluZieb zirméného servisu podl'a Prilohy & 2 tejto Zmluvy
je stanovend vo vyike 10 % z ceny tovaru bez DPH uvedenej v Prilohe €, 1 tejto Zmiuvy.

Ukonéenim  platnosti tejto Zmluvy formou odstipenia od Zmluvy zanikajit vietky priva
a povinnostl zmluvnjch strin v nich zakotvené, okrem nirokov na thradu sposobenej Skody,
nirokov na zmluvné, resp. zikonné sankcie a troky, ako aj narok objedndvatela na bezplatné
odstrinenie zistenych vid dodania, resp. zatuénych vid na tovate v pripadoch, kedy si objedndvatel’
po odstipent od tejto Zmluvy ponechiva uz dodany tovar.

Clinok IX.
Spoloéné a zdveredné ustanovenia

Zmluvné strany pre ucely tejto Zmluvy urcuji kontaktné osoby zodpovedné za vecni a odbormi
komunildciu v sivislosti s touto Zmluvou takeo:

4) za objednévatel'a: Michal Plesnfk, funkcia: vedici OCN a VO, e-mail: michal.plesnik@fntn.sk,
tel, &slo: 032 6566 838
b) za dodévatel'a: Anna Kobezdovi, funkeia: obchodno-ekonomické oddelenie, e-mail:
. &islo:

Ak tito Zmluva neustanovuje inak, akékolvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy méZu byt
vykonané pisomnym dodatkom ktejto Zmluve po vzijomnej dohode 2 podpisané
opravaenymi osobami zmluvnych strin za predpokladu, Ze vzatvorenie dodatku nie je v rozpote so
vieobecne zdviznymi prdvnymi predpismi najmi zdkonom o verejnom obstarivan v platnom zneni.
Uvedené sa netyka:

a) zmeny kontaktnych oséb uvedenych v bode 9.1 tohto &inku Zmluvy, ktoré moéze prisluind
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9.3

9.4

95

9.6

9.7

zmluvnd strana zmenit® svojim jednostrannym rozhodnutim doruéenym v pisomnej forme
druhej zmluvnej strane,

b) zmeny Prilohy & 4, ktord moZe menit’ dodavatel postupom podla €linku V, bodu 5.11 tejto
Zaluvy.

Zmluvné strany sa v sitfade s ust. § 262 ods. 1 Obchodného zikonnika dohodli, Ze zAvizkovy vzt'ah
zaloZenj touto Zmluvou sa spravuje Obchodnym zikonntkom a pravoym poriadkom Slovenskej

republiky.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy steatli platnost’; alebo sit platné len séasti alebo neskér stratia
platnost’, nie je tjm dotknuti platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnych ustanoveni sa
pougije tiprava, ktord sa ¢o najviac pribliZuje zmysla a Géelu tejto Zmluvy.

T#to Zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, z ktorjch po podpisani dodivatef’ obdeif jeden
rovnopis a objedndvatel tel rovnopisy.

Zmhivné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na zaak toho, Ze
obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisali.

Neoddelitel'iou siéast’ou tejto Zmluvy sh jej prilohy:

Priloha &.1: Technicki Specifikicia a cena predmetu dodania

Priloha €.2; Zarky, sposob vykonivania zirucného servisu a zmluvné pokuty
Priloha &3; Zoznam servisnjch stredisk dodivatel'a pre potreby plnenia Zmluvy
Priloha &.4: Zoznam subdodivatel'ov

Za objedndvatel’a: Za dodavatela:

V Trendine diia cuueean V Trendine dia voeeeneieene

&=

Ing. Ma.éi:{n Turug, generflny raditel Ing. &’eter Havier, konatel’

JUDx. Matek Sedik, ekonomicky riaditel

MUDt. Stanislav Pastva, medicinsky riaditel
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Priloha &, 1a k Zmluve

Technicka Specifikicia a cena predmetu dodania

Pristro]/Fakultnd nemocnica  potet cenazalks o, cenazalkss  cemaspolus
Trentin : kusov baz DPH DPPH DPHv €

Infilzna pumpa STAND

Typ 1 Injectomat Agllia 5P MC 26 720,00 20 864,00 22 464,00
Typ 2 Volumat Agilla VP MC 21 830,00 20 996,00 20 916,00
Cena celkom 43 380,00
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Priloha €&, 2 k Zmluve: Zaruka a sluZby poskytované pocas zarucnej doby

Pre victky IT pristroje, na ktoré sa vzt'ahuje tito Zmluva (dalej len ,,predmet zmluvy“ alebo ,,zariadenie)
platia nasledujilce podmienky:

1. Dodavatel poskytuje na predmet zmluvy a vietky jeho sii¢asti komplexni ziruku v tevani 60 mesiacov
odo diia, kedy je zariadenie uvedené do previdzky. Tiito skutocnost, tj. uvedenie zarfadenia do
prevadzky a zadiatok plynutia ziruénej doby potvrdi dodaci list (Indtalaény protokol) podpisany oboma
zmluvnymi stranami, tj. dodivatefom =2 objednivatefom, resp. ich oprivnenymi zdstupcami.
Komplexn4 ziruka predstavuje stibor opatreni, ktoré bude v rimci ceny za predmet zmluvy vykondvat’
dodavatel’ po dobu trvania zdruéne] doby na predmete zmluvy 2za delom bezporuchovej prevideky
predmetu zmluvy aza déelom udi¥ania vietkjch parametrov uvedenjch v technickej Specifikacii
predmetu zmluvy. Opatreniami sa rozumie najmd, nie vizk vylucne:

- dodévka 2vjmena vietkjch powebnjch nihradnych dielov a siciastok v pripade ich
poruchy, ktoré sami o sebe majii kratSiu dobu Zivotnost, alebo krat§iu zdruémi dobuy, ako
je ziruénd doba poskytovana dodivatelom,

- vykonanie validicif a kalibricil zarindenia (resp. jeho relevantnych Easti),

- vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok vo vyrobcom predpisanom
rozsahu aintervale podla setvisného manudly, prifom poslednd takito kontrolu je
dodévatel povinny vykonat® mesiac pred uplynutim ziruénej doby a bezplatne odstranit’
vietky zistené vady a nedostatky s vynimkou vid uvedenjch v nasledujiicom bode 2 tejto
prilohy €. 2. Tieto prehliadky a opravy smie vykondvat' len kvalifikovany personidl
autorizovany vjrobocom s doloZenim dokumenticie (certifikit servisného technika na

konkrétny typ pristroja,
- vykonanie dalifch servisnych tikonov a ¢innosti v stilade s prisluinou prévnou dpravou a
aplikovatelnymi normami,

- price (servisné hodiny) a dojazdy servisnfch technikov deodédvatela do miesta instaldcie
predmetu zmluvy v rimci zabezpedenta zaruéného servisu,

- vykonanie akjchkolvek neplinovanfch opriv a Gdriby, ktoré nevyplfvaji zo
servisného planu vyrobeu zadadenia, ak takito oprava je nevyhnutnd za Géelom
zabezpecenia prevadzky IT, vritane generdlnej opravy,

- vymena batetiek v ptipade potreby po dobu 60 mesiacov od inétaldcie pristroja,

Uvedend zdrucnd doba sa automaticky predlzuje o dobu, po ktord nemohol byt’ predmet zmluvy
vyuzivany na cel, na ktory je uréeny, a to z dévodov, na ktoré sa vet’ahuje ziruka.

2. Zirka sa nevzt'ahuje na vady, ktoré sposobi objednédvatel’ neodbotnou manipulicion resp. pouZivanim
v rozpote s nivodom na obsluhu alebo poikodenim (jednd sa napr. o pid pristroja, nesprivna
dezinfekcia, zatecenie kvapaliny do pristroja s ndslednym poskodenim elektroniky).

Ziruka sa tez nevztzhuje na vady, ktoré vznikni v désledku Zivelnej pohromy, vysej moci alebo
vandalizenu,

3. Dodavatel je povinny pocas trvania ziruénej doby odstrinit’ vady v nasledujiicich lehotich od nistupu
na opravu:
3.1 oprava vady, pri ktorej nie je potrebni doddvka nahradného dielu: 72 hodin
3.2 optava vady s dodivkou nihradného dielu: 96 hodin
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4.

Servisny technik dodivatela je povinny nastipit’ na odstrinenic vady v mieste inStalicie predmetu
zmluvy do 48 hodin od nahldsenia vady.

Objedndvatel’ sa zavizuje vadu, ktord zisti na IT pofas zirucnej doby, nahlisit’ dodivatelovi
prostrednictvom emailovej komunikicie na e-mailovi adresu doddvatel'a uvedend v ¢l. 1. bod 3. 1 éast’
IV. ods. (v) Zmluvy, pricom za moment nahlisenia vady sa povaZuje moment prijatia emailovej sprivy
dodavatelom.

Dodivatel je povinny nastipit’ na odstrinenie vady 2 tito vadu odstranit’ 2 uviest’ predmet zmluvy do
beZnej previdzky v lehotich uvedenjch v bodoch 3.1, 3.2 av bode 4. tejto Prilohy & 2. V pripade
nedodr¥ania niektotej z uvedengjch lehdt, md objednivatel podla &lanku V. bod 5.2 Zmluvy privo
pozadovat’ od dodivatel'a za kazdé jedno poruienie zmluvnl pokutu za nedodrZanie lehdt spojenych so
zirukou v nasledujiicej vyike:
a) nedodrfanie lehoty prichadu servisného techaika podPa bodu 4. tejto Prilohy ¢. 2:
20 eur za kazdd zacatd hodinu omeskania,
b) nedodrZanie lehoty na odstrinenie vady podia bodu 3.1 tejto Prilohy & 2:
20 cur za kazdi zadatt hodinu omeskania,
¢) nedodrZanie lehoty na odstrinenie vady podl'a bodu 3.2 tejto Prilohy ¢. 2:
20 eur za kaZdi zadati hodinu omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodévatel je povinny zabezpecit’ minimdlou dostupnost’ previdzky
kaZdého nim dodaného IT pristroja podPa tejto Zmluvy na firovni aspon D = 90 %.

Vypodet parametra D — dostupnosti previdzky IT pristroja je nasledovni:

D = - x 100
T

D — dostupnost’ previdzky IT pristroja v percentich

T — podet prevadzkovych hodin za sledované obdobie jedného kalendirneho roka prevadzky IT,
pocitané ako podet kalendarnych dni v roku vynasobenych 24 hodin

V — vipadok previdzky IT pristroja v hodinich poéas sledovaného obdobia jedného kalendimeho roka
previdzky IT, pricom vypadkom prevadzky IT pristroja sa rozumie taky previdzkovy stav IT
pristroja, kedy v désledku vyskytu vady na romto pristroji je nedostupnd alebo chybni funkénost’
jedncj alebo viaceryeh funkcionslit IT prstroja nevyhnumnych na jeho pouZivanie dohodnutjm
spésobom popisanym v dodanej prevadzkovej dokumenticii, priCom chybnd alebo nedostupna
funkcionalita mA negativne dopady na &innost’ objedndvatela a IT pristroj nie je moZné pouzit’
vbbec alebo v poZadovanej kvalite, alebo v poZadovanom rozsahu,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nedodrfania minimilnej dostupnosti previdzky IT pristroja

uvedenej v bode 7. tejto prilohy, md objednédvatel’ privo uplatnit’ nérok na ndhradu Skody a uslého
prjmu v tomto rozsahu:

Ak D je v danom kalendirnom roku menej ako 80 % vzniki objedndvatel'ovi narok na nihradu
$kody a uslého prijmu vypoditaného dosadenim hodnét do nasledovného vzorea:

N = (DV-DD)x PV« PP,
v ktortom

N je vika niroku na nihtadu $kody a nahradu uilého prijmu v eurdch,
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9

DD je 10 % poétu dni, poéas ktorjch mbZe mat’ I'T pristroj vipadok v kalenditnom roku (tj. rozdiel
medzi 100 % dostupnost’ou IT pristroja v roku a povolenym minimélnym parametrom dostupnosti I'T
pristroja stanovenym na 90 %). Polet doi sa uréi vzorcom (10 % zT)/24, pricom T je polet
previdzkovych hodin za sledované obdobie jedného kalenddrneho roka previdzky IT pristroja, ktorého
blizia $pecifikaicia a popis st uvedené v bode 7 tejto prilohy €. 2.

DV je pocet dni vjpadka zariadenia, priom tento iidaj sa vypocita vzorcom (V/24), pricom Vje
vypadok previdzly IT pristroja v hodindch poéas sledovaného obdobin jedného kalendirneho roka
previdzky I'F, ktorého bliZsia Specifiléicia 2 popis st uvedené v bode 7 tejto prilehy & 2.

PV je priemerny dennyj podet vikonov, ktoty sa urdi ako pocet vykonov, ktoré boli na zatiaden{ urobené
a vyliftované za &as trvania previdzky zariadenia poéas prishuiného kalenddmneho roka.

PP je priemernd platba za 1 vykon urobeny na zatiadenl v curich prijati objednévatelom, ktord sa urél
ako podiel poftu vikonov urobenjch na zariaden{ v prislusnom kalendirnom roku a sactu sumy
pijatjch platieb za vietky vikony urobené na zatiaden{ v prislusnom kalendirnom roku.

Uplatnenie néroku na nihradu $kody a uilého prijmu sa uplatiiuje na zéklade vyhodnotenia dostupnosti
previdzky IT pristroja vidy za predchddzajiici kalendéeny rok trvania tejto Zmluvy. Prvym obdobim,
za ktoré sa vyhodnocuje dostupnost’ previdzlky IT pristroja je obdobie zacinajice kalendatnym driom
nasledujiicim po dni nasadenia IT pristroja do previdzky a konéiace 31. decembrom kalendirneho roka
v ktorom bol IT pristroj nasadeny do previdzky. Nasledujiice obdobia vZdy zaclnaji 1. januirom
daného kalendirneho roka platnosti tejto Zmluvy a kondia 31. decembrom daného kalendarncho roka
alebo diiom ukonéeniz platnosti tejto Zmluvy ak zmluva skond platnost’ pred 31. decembrom daného
kalenddrneho roka.

Pri vyhodnocovani nedostupnosti prevadzky TT pdstroja sa do nedostupnosti IT pristroja nebude
poditat’ doba, podas ktorej je nedostupnost’ spdsobeni:

® nezabezpelenim poadovanej sfiinnost a vhodajch previdzkovich podmienck zo strany
objednivatela (vypadok elektrickej energie, teroristicky Gtok, vySfia moc, nespristupnenie IT
pristroja bez zbytoéného odkladu po prichode servisného technika dodavatela a pod.),

o  vandalizmom, neoprivnenym pouZivanim IT pristroja, jeho pouZivanim v rozpore s nivodom na
obsluhu a tdrZbu, v désledku vyise] moci

o iastkovym vypadkom IT pristroja alebo jeho tiplnym odstavenim spdsobenym konanim zo strany
objednivatel'a alebo akejkolvek tretej osoby,

o odstavenim IT pristroja z ddvodu vopred plinovane] prehliadky, ideZby alebo profylaktiky, ak tito
skutoénost’ ozndmil dodévatel’ objednavatel'ovi minimdlne 10 kalendirnych dnf vopred, pricom
do doby nedostupnosti IT pristroja s2 zapodita v tomto pripade len doba nevyhnuma na vykon
takejto peehliadky, ddeiby alebo profylaktiky, maximilne viak v dffke aki dodivatel ozndmil
objedndvatelovi pti oznamovani potreby vykonania takejto prehliadky, ddezby alebo profylaktiky
a ak takito dobu dodivatel' neozadmil objednivatel’ovi vopred tak maximiine doba v dlzke 5
hedin,
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Priioha &. 3 k Zmluve: Zoznam servisnych stredisk doddvatePa pre potteby plnenia predmetu

Zmluvy

Lerisnd stredisko:

UNOTECH, spol. s t.0.
Zlatovsks 2211, 911 01 Trenéin

Kontaktn4 osoba: Ivan Gonda
mobil;
email:
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Priloha &, 4 k Zmluve: Zoznam subdoddvatelov

Por. | Oznadenie Osoba/osoby Bydlisko osoby | Ditum
&slo | subdodévatela oprivnené konat’ | oprivnenej konat' | natodenia
. v mene subdodévatel’a | v mene -.os0by
(meno 2 priczvisko) subdodévatel’a opridvnenej
konat vmene
. subdoddvatePa
1 neuplatiluje sa neuplatiuije sa neuplatfivje sa neuplatiluje sa
2,
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10,
11,
12,
13.
14.
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